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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut PR
Zeichengenehmigung 40030977 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008062-1790-0007 / 226544 / TL6 / DU 2019-05-27 2010-09-21

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977.

Stellschalter, Dimmer, elektronisch
Actuating switch, dimmer, electronic

Typ(en) / Type(s)

SBD SPL

Bemessungsspannung AC 230V
Rated voltage
Bemessungslast 9-100 W Glihlampenlast
9-100 VA Eisenkerntrafos fir NV-Halogenlampen
Rated load 9-100 W Incandescent lamp load

9-100 VA Iron-core transformer for LV-halogen lamps

Schaltungsnummer 6
Switch pattern No.
Schutzart IP20

IP44 mit spezieller Abdeckung und Rahmen
Degree of protection IP20

IP44 with special covers and frame
Anbringungsart Unterputzmontage
Method of mounting Flush-type
Anmerkung(en) VDE EMV geprift nach Abschnitt 26
Remark(s) VDE EMC tested according to clause 26
Warenzeichen Schneider
Trademark geesc  merten

Weitere Angaben siehe Anlage
Further information see appendix

200, 201 vom 2019-05-27
200, 201 dated 2019-05-27

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fir die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmachtigten und bescheinigt die Konformitat mit den

grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the EC Low-Voltage Directive

2014/35/EU.

Fortsetzung siehe Blatt 3/

continued on page 3 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008062-1790-0007 / 226544 / TL6 / DU 2019-05-27 2010-09-21

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977.

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet TL6

Section TL6
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Zeichengenehmigung 40030977

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008062-1790-0007 / 226544 / TL6 / DU 2019-05-27 2010-09-21

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977.
This supplement is part of the Certificate No. 40030977.

Stellschalter, Dimmer, elektronisch
Actuating switch, dimmer, electronic

Fertigungsstatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Enics Eesti AS

30020295 Valga mnt. 7a
61504 ELVA
ESTONIA

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet TL6

Section TL6
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. I . - Rubrik / Rubric A is-Nr. / Anl /
VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Certiicate No. Appendix
- - 342
Zeichengenehmigung 40030977 200
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21

SON, France
Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977

0007/226544/TL3/DU

Stellschalter, Dimmer, elektronisch
Actuating switch, dimmer, electronic

1 |Geréteart ") ] Elektron. Schalter X Elektron. Dimmer [l ESHG-Gerat
Product category electronic switch controller / dimmer HBES-device
[] Zeitschalter [ ] Fernschalter ]
time-delay switch remote control switch
2 Bemessungsspannung AC 230V DC vV
Rated voltage
3 | Verwendung von X nicht vorhanden 0 SELV 0 PELV
Sicherheitskleinspannung *) not used
Usage of SELV / PELV:
4 | Verwendungsart fir X Lampen/Lamps [] Motoren / Motors ]
Usage for the control of:
5 Vorgesehene Lastart : [ ] Ohmsche Last
Suitable load resistive load
X Gliihlampenlast
incandescent lamps
[] Leuchtstofflampen
fluorescent lamps
[ ] LED Lampen
LED lamps
XI Andere Lastarten Iron-core transformer
other load types
[] Ohne Laststromkreis / without load circuit
6 | Bemessungsfrequenz / Rated frequency : [] 50Hz [] 60Hz X 50/60Hz
7 Kontaktoffnung [1 normal |[] mini m |XI mikro g |[] ohne (Halbleiterschaltelement) €
Contact opening normal mini m micro without (semiconductor switch)
8 |Betatigungsart X handbetatigt [] Beriihrung [] Annaherung |[] akustisch
Method of actuating: operated by hand touch proximity acoustik
[ ] optisch ] Funk [] Powerline ] verdrillte
optical RF controlled PLC Doppelleitung
or similar TP-Media or similar
[ ] andere externe Beeinflussungen [] DALI
(Dateniibertragungssystem) [] KNX/EIB
other external influences (communcation process) ]
9 | Anbringungsart [] aufputz X unterputz |[] einbau |[] Einbau auf Hutschiene EN 60715
Method of mounting: surface-type flush-type built in built in on top-hat rail / EN 60715
10 | Schutzart Degree of protection: X 1P20 (IPx21) | X IP44 1 IP 00 (einbau/built in)
11 | Schaltungsnummer 6 ] ohne / without
Switch Pattern no. =
ﬁ% ?‘! yl u
i H T’J{ HHa 11t ] f T| IR 1! fl f
pattern number 1 pattern number 2 pattern number 3 pattern number 03 pattern number 4 pattern number 5 pattern number &  pattern number 6/2 pattern number 7
12 | Sicherung/: X F (O M T 4 AH X| austauschbar / replaceable
Type of fuse

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach

Seite / Page 1/2
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VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Certiicate No. Appendix
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Zeichengenehmigung 40030977 200
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21
SON, France 0007/226544/TL3/DU

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977

Stellschalter, Dimmer, elektronisch
Actuating switch, dimmer, electronic

13 | Autom. Schutzgerate auBBer X Temperatursicherung EN 60691 [] Temperaturbegrenzer
Sicherungen : thermal link EN 60691 EN 60730
Autom. protecting devices thermal cut-out EN 60730
except fuses [IElektronische Sicherung [] PTC/NTC Widerstand

electronically limited PTC/NTC resistor

14 | AnschluBmittel [] schraubenlose AnschluBklemmen [] SchraubanschluBklemmen
Type of terminals: screwless terminals screw-type terminals

15 | AnschluB von [] starre Leiter ] flexible Leiter [] starre und flexible Leiter
Suitable for connection of. rigid conductors flexible conductors rigid and flexible conductors

16 | Isolierstoffklasse der Wicklungen (1 A B|O E |[KF |OH |J200 [[ 220 ([ 250
Insulation class of windings:

17 | Werkstoff der Platine und zulassige Temperaturen [ ] CEM3 X FR4
Material of the printed circuit board and temperature limits : [] Andere | others :
18 | Werkstoff des Tragers stromflihrender Teile FR4

und zuldssige Temperaturen
Insualtion material of current carrying parts
and temperature limits:

19 | Klemmenwerkstoff, Oberflachenschutz CuZn 39 Pb3 Ag2
Material and coating of the terminals:

20 | Werkstoff und Kupfergehalt stromfiihrender Teile in % 58%
Material and copper content of current carrying parts in %:

21 | Werkstoff der Abdeckung oder des Gehauses und zulassige PC, Duro, Zierblech
Temperaturen

Material of the cover / enclosure and temperature limit:

22 | Werkstoff der Betatigungsmittel und zuldssige Temperaturen PC, Duro, Zierblech
Material of the actuator and temperature limits:

23 | Schaltplan Nr.
Schematic drawing no.:

24 | Sonstige Angaben / Typenschllssel / Unterschiede: Die Anforderungen von IP21 werden auch erflllt.
Other details / type code / type differences:

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A&

Phone +49 (0) 69 83 06-0
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Seite / Page 2/2 Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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I‘U - Un el‘ I IZlel‘ungSII‘IS I U Certificate No. Appendix
Zeichengenehmigung a4z 40030977 201
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21
SON, France 0007/226544/TL3/DU
Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977
Stellschalter, Dimmer, elektronisch
Actuating switch, dimmer, electronic
List of covers and frames
Dimmer inserts inzert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all frames are from | [all frames are from | [all frames are from | [allframes are from | (allframes are from axle
Variations SBOSPL 1gangtoSgang) | lgangtoSgang) | lgangtaSgang) Jgangto Sgang) Jgangto Sgang] |Fizing plate length
- =
SEOLM
design BEWSEOSE SEOLM
|
et
Trend 100343100520 lorg
101543 101543 101543
Trend Solid 100343 thermaoplastic glazs metallic long
Benovalfirezzo 01368 101370 long
Eba
3 —_"_‘ -
Ta ™" l
7. '
0
RS16 L3034 /L5T long
=
R S
JI.-
[ -
Elko Plus L3303/ L3235 + L3231 long
{ !
\J
13601
Artic 13620 thermoplastic long
\ )
d
13806 13806 13806
Artic Decor 13620 thermoplastic glazs metallic long

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute
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Dimmer inserts inzert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all frames are from | [all frames are from | (all frames are from | (allframes are from | (all frames are from axle
Variations SEDSPL IgangtoSgangl | 1gangteSgangl | lgangte Sgangl Jgargto Sgangl lgangtoSgangl |Fizing plate length
—

200051574
Senso 20005045 ! 20005050 short
Fashion S2TM0-0-11 2169.51-0:1 long

Riva 227010-0-11 204120-0-1 long

Sizala FET0M0-0-14 2163, 70-0:1 long

-

i

100634 ! .
Movia 00600 + 1006071 lang

I3 Classic 22 7010-0-11 21163, 151-0: 1 long

Ig Jou ZET010-0-11 264100-0-1 long

30583F !
Ediziodus 29TFMI + 315-30583F short

RN

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Phone +49 (0) 69 83 06-0
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I‘U - Un el‘ I IZleI‘ungSII'IS I U Certificate No. Appendix
Zeichengenehmigung a4z 40030977 201
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21
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Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977
Dimmer inserts insert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all framesz are from | (allframes are from | (2l frames are from | (all frames are fram | (all frames are fram axle
Variations SBOSPL lgangtoSgangl | 1gangtoSgang) | 1gangto Sgang) Jgang to Sgang) Igangto Sgang] | Fizing plate length
Falar
(—" «3 Ty
(i [oed
™ _ a
—e— gl
+ shurvinkum Rame
Standard keine Angaben shart
L5
MPLAM I
4881
System M SE33 thermoplastic short
MPLAR '
4861
Sustem M 5633 thermoplastic shart
."\.
MPLAMN metal
4751
Sustem M 5633 metaliic shart
5.3
M-PLAM real glass
4891
System M 5633 realglass shart
A
M-&RC
4851
System M SE33 thermoplastic short
M-STaR: '
4871
Sustem M 5633 metaliic shart
.._\.
Arelier-M
3881
System M 5633 thermoplastic shart

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute
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Zeichengenehmigung a4z 40030977 201
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21
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Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977
Dimmer inserts insert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all frames are fram | [all frames are fram | (sl frames are fram | (sl frames are from | (allframes are from axle
Variations SBOSPL IgangtoSgangl | lgangtoSgangl | 1gangto Sgang) Jgang toSganagl Igang toSgang) | Fizing plate length
|
:'\. !
1M
3891
Sustem M 5633 thermoplastic shart
M e
M-Smart E +
i
d45d1 4841 g,
System M SE33 thermoplastic thermaoset short
f g
g,
Elegance E J
40z1 4031 4041 4051 :
Sustem M 5633 thermoplastic metalliclic glass wood short
) I:’
. '
Ele
ARTEC |_~, ‘.
4311 481 4811 :
Sustem Design 5vz0 thermoplastic metaliic thermozet shart
Ak |
4831 4831
Sustem Design Svz0 thermoplastic metaliic shart
Trancent - - E !
i
4521 o
System Design Svz0 thermoplastic short
o r
{ c
( A
D-Life &4 Le
MHAZ320502 MHAZI23102 MHAZ322102 :
Sustem Design MNHAS133102 thermoplastic metal glas | stone short
=
y [
v | .
Kl
3991 3991 :
Octacolar ST26 thermoplastic metaliic colour ring shart
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Zeichengenehmigung a4z 40030977 201
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21
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Dimmer inserts inzert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all frames are from | (all frames ane from | (all frames are from | (all frames are from | (all frames are from axle
Variations SEDOSPL lgangta Sgangl 13angta Sqangl | 1gangtoSgang) lgang ta Sgangl 1gangta Sgangl [Fixing plate length
.l-\.
MPLAN I
4l
Sustem M 5633 thermoplastic short
7
MPLAMN
4561
Sustem M 5633 thermoplastic short
Wy
MPLAN metallic
4751
Sustem M 5633 metallic short
i
M-PLAM real glass
4831
Sustem M 5633 real glass shart
M-ARC
4551
System M 5633 thermoplastic shart
s :j
M-STAR
45T
Syztem M 5633 metallic shart
s
Atelier-M
351
Sustemn M 5633 thermoplastic shoart
\ {
=M
353
Sustem M 5633 thermoplastic short

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

N
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VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Rubrik / Rubric

342

Aktenzeichen / File ref.

Ausweis-Nr. /
Certificate No.

40030977

letzte Anderung / updated

Anlage /
Appendix

201

Datum/ Date

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAI- 5008062-1790- 2019-05-27 2010-09-21
SON, France 0007/226544/TL3/DU
Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40030977 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40030977
Dimmer inserts insert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all frames are from | (all frames are from | (all frames are from | [all frames are from | [allframes are from axle
Variations SEOSPL 1gangtaSgangl | lgangtoSgangl | 1gangtaSgang] Igangto Sgang) JgargtaSgang] [Fixing plate length
|'/
..\.
M-Smart
4541 d45d1
System M SE33 thermoplastic thermaoset zhart
Elegance 3
4021 4031 4041 4051
System M SE33 thermoplastic metalliclic glazs wood shart
ARTEC
451 451 4511
Sustem Design S720 thermoplastic metallic thermazet shart
Ak |
4331 45331
Sustem Design 5720 thermoplastic metallic shart
Trancent - -
45321
System Design 5720 thermoplastic short
Fay I
f 1
D-Life b
MHAZI20502 MH&Z323102 MHA&ZIZ22102
Sustem Design MNHAST133102 thermoplastic metal glas ! stane short
Farum 13620 Wid 50704 lang
|
|
4
—
Dzt keine Angaben larng
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Dimmer inserts inzert: Frame Frame Frame Frame Frame
Brands! Designs! [all frames are fram | [all frames are from | [all frames are from | (all frames are from | (allframes are from axle
VYariations SBOSPL lgangtoSgang) | IgangtoSgang) | lgangto Sgangl | 1gangto Sgangl Igangto Sgangl |Fixing plate length
‘wessen 59 lang
Ennact BENVIATI2!
Prima BEW43583 + BBV 43557 shart
7
Ennact BEVIATI2!
Basic BEWd3550 + BBV 45557 shart
1/ [ 1\ SHe
J L — b
R ———
Combi Bazic Frima Solid Solid Glasz Primo
further frames far the BEW43575 BEWV43550 BE\/43555 BE\/43555 51445031 BEV43583
Eunact central plates of Exnact P2w IP24 P2u P2w IP24 P24
Odace
CYamnt
Dela
BEV4007T302 +
BEV4007TE02 +
Odace S1A2145202
G S
/—\-\., l.
{ e
=
Unica 2004312 5.002. -—-
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